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SCHEDULE OF MASSES 
MSZE ŚWIȨTE 

  

Weekdays: 
Tuesday, Wednesday, 
Thursday & Saturday 

  9:00 AM - English 
Friday 

7:00 PM - Polish 
Saturday: 

6:00 PM - Polish 
Sunday 

    8:30 AM - Polish 
  10:00 AM - English 
   11:30 AM - Polish 

 

Holy Days Schedule - Świȩta: 
  9:00 AM - English 
  7:00 PM – Polish 
 

Office Hours - Kancelaria Parafialna: 
 

Secretary - Sekretarka: Monika Tutka 
 

Monday: closed - nieczynne 
Tuesday: 9:00 AM - 5:00 PM 

Wednesday: 9:00 AM - 5:00 PM 
Thursday: closed - nieczynne 
Friday: 9:00 AM - 3:00 PM 
Saturday: closed – nieczynne 

 
 

RECTORY - PLEBANIA 
109 York Avenue, 

Staten Island, New York 10301 
  

Tel: 718-447-3937 Fax: 718-815-5733 
parish@stanislawkostkasi.org 
pastor@stanislawkostkasi.org 

www.stanislawkostkasi.org 
 

Pastor - Proboszcz 
Rev. Canon Jacek Piotr Woźny 

  
Deacon - Diakon 
Vincent D’Silva 

 
Eucharistic Minister 

Nadzwyczajny Szafarz 
  

Mariusz Tutka 
Andrzej Gorzelski 
Waldemar Dębicki 

 
Music Director – Organista: 

  

Alicja Kenig- Stola 
tel:718-689-4720   

 

Polish School - Polska Szkoła: 
Principal - Dyrektor 

 

Dorota Zaniewska 
tell: 347-302-1595 

www.psstatenisland.w.interia.pl 
  

Confessions- Spowiedź: 
 

Friday - Piątek 
6:00 PM - 7:00 PM 

 

Sacrament of Baptisms - Chrzest Św.: 
 

First Sunday of month 11:30 AM 
Pierwsza niedziela miesiąca 11:30 AM 

 

Weddings – Śluby: 
 

By appointment 6 months before. 
Zgłoszenie 6 miesięcy przed ślubem. 



 
 

APRIL  7, 2024 
DIVINE MERCY SUNDAY  

NIEDZIELA MIŁOSIERDZIA BOŻEGO 
 
Saturday / Sobota 
6:00 P.M. Ś.P. Stanisława Boroń. 
 

Sunday / Niedziela 
  8:30 A.M.  

1. Ś.P. Artur Kościółek. 
2. Ś.P. Władysław Grygiel. 
3. Ś.P. Anna Grygiel-Mahar. 
4. Ś.P. Stanisław i Maria Tęcz.  
5. Ś.P. Mieczysław Tur. 
6. Ś.P. Bruno Krywut. 
7. Ś.P. Jan Tworek. 
8. Ś.P. Jan Łata. 
9. Ś.P. Henryk Mieczkowski 
10. Ś.P. Bogdan Kretuński. 
11. Ś.P. Marianna Lechuta. 
12. Ś.P. Adam Rzepka. 
13. Ś.P. Marianna i Stanisław Kowal. 
14. Ś.P. Maria Bęczkowska. 
15. Za dusze w czyśćcu cierpiące. 
16. O Boże błogosławieństwo i zdrowie                    

dla Tadeusza. 
17. O Boże błogosławieństwo i zdrowie dla 

Anny Daszkilewicz.  
18. O Boże błogosławieństwo i zdrowie dla 

Bogumiły, Dariusza, Wioletty, Rozy i dla 
całej rodziny.                    

10:00 A.M. The Poor Souls in Purgatory. 
11:30 A.M. Ś.P. Helena Zdzisław Zaręba oraz  
                    Ś.P. Jan Gumkowski 
 
Tuesday / Wtorek 
9:00 A.M Living & deceased members of the  
                 Piciocco, Tucciarelli, Mastropaolo &  
                 Levato Families. 
 

 

Wednesday / Środa 
9:00 A.M. L.M. Ann & Frank Wojtowicz. 
  
Thursday / Czwartek 
9:00 A.M. The Poor Souls in Purgatory. 
 

Friday / Piątek 
7:00 P.M. Ś.P. Dariusz Kucharek w 10 rocznicę  
                 śmierci od córek z rodzinami. 
 

Saturday / Sobota 
9:00 A.M. Everyone Interred in a Staten Island  
                  Roman Catholic Cemetery. 
 

 
 

APRIL  14, 2024 
3RD SUNDAY OF ERASTER 

TRZECIA NIEDZIELA WIELKANOCNA 
 
Saturday / Sobota 
6:00 P.M. Ś.P. Genowefa i Józef Wojtach. 
 

Sunday / Niedziela 
  8:30 A.M. Ś.P. Janina i Władysław Dybski. 
10:00 A.M. L.M. Victor Scalici. 
11:30 A.M. Ś.P. Elżbieta i Stefan Gorzelscy od  
                    syna z rodziną. 
 

APRIL  7, 2024 
DIVINE MERCY SUNDAY  

 
You believe in me, Thomas, because you have 

seen me, says the Lord; 
Blessed are those who have not seen me, but 

still believe! 
Jn 20:29 

 
First Reading 
Acts of the Apostles 4:32-35 
The first Christian community shared their 
possessions, and no one was needy. 
 

Responsorial Psalm 
Psalm 118:2-4,13-15,22-24 



The Lord’s mercy endures forever. 
Second Reading 
1 John 5:1-6 
Those who love God keep his commandments. 
 

Gospel Reading 
John 20:19-31 
Thomas believes because he sees Jesus. 
 

 
 

Today’s reading from the Gospel of John is 
proclaimed on the Second Sunday of Easter in each 
of the lectionary cycles. This fact alone should alert 
us to the significance of the encounters with the 
resurrected Jesus that are described in this reading. 
This Gospel combines two scenes: Jesus’ 
appearance to his disciples after his Resurrection 
and Jesus’ dialogue with Thomas, the disciple who 
doubted. 

Part of the mystery of Jesus’ Resurrection is 
that he appeared to his disciples not as a spirit, but 
in bodily form. We do not know, however, exactly 
what this form looked like. Earlier in John’s Gospel, 
when Mary of Magdala first encountered the risen 
Jesus, she did not recognize him until he spoke to 
her. In Luke’s Gospel, the disciples walking along 
the road to Emmaus did not recognize Jesus until he 
broke bread with them. We know from readings such 
as today’s that in his resurrected form, Jesus was not 
bound by matter; he appeared to the disciples inside 
a home even though the door was locked. Yet the 
disciples could still touch the marks of his 
Crucifixion. 

In today’s Gospel, Jesus greets his disciples 
with the gift of peace. Jesus then commissions his 
disciples to continue the work that he has begun; as 
Jesus was sent by God, so Jesus sends his disciples. 
He gives his disciples the gift of the Holy Spirit so 
that they will be able to accomplish this task. Jesus’ 

words to his disciples also highlight the integral 
connection between the forgiveness of sins and the 
gift of the Holy Spirit. With the grace of the Holy 
Spirit, we can share forgiveness and reconciliation 
with others. 

Thomas, the doubting disciple in today’s 
reading, represents the reality of the Church that 
comes after this first community of witnesses to 
Jesus. All but the first disciples of Jesus must believe 
without seeing. Like Thomas, we may doubt the 
news that Jesus, who was crucified and buried, 
appeared to his disciples. Our human nature seeks 
hard evidence that the Jesus who appeared to his 
disciples after his death is indeed the same Jesus 
who was crucified. Thomas is given the opportunity 
to be our representative in obtaining this evidence. 
He gives witness to us that the Jesus who was raised 
is the same Jesus who died. Through the gift of the 
Holy Spirit, we are among those who are blessed, for 
we have not seen and yet believe. 
 

 
 

CELEBRATING GOD'S MERCIFUL LOVE 
In the Jubilee Year 2000, Pope John Paul 

II proclaimed that from that year forward the Second 
Sunday of Easter would be celebrated as Divine 
Mercy Sunday. This was proclaimed at the 
Canonization Mass of St. Faustina Kawalska, who 
worked throughout her life to make all aware of the 
merciful love of God. St. Faustina (1905–1938) was 
born and raised in Poland. Following a vocation to 
religious life, she was accepted by the Congregation 
of the Sisters of Our Lady of Mercy. As a member 
of the Congregation, she worked as a cook, gardener, 
and porter. In her spiritual life, her contemplation on 
the Mercy of God led her to develop a childlike trust 
in God and deep love for her neighbor. 

In her years in the convent, St. Faustina 
heard a call from God to make God’s mercy known 
to the world so that the world may more fully receive 
God’s healing grace. St. Faustina promoted the 
Chaplet of Divine Mercy which consists of the 
recitation of prayers to the Eternal Father with the 
use of the rosary for the sake of Christ’s sorrowful 



passion. 

 
 

PRAYER FOR HEALING SICKNESS. 
 Loving and ever-present God, we believe 
that your grace is sufficient for all things. Comfort 
us a new by your presence. Allow that in our 
weakness we may be made strong, in our grief, 
consoled, and in our ignorance, wise. Protect and 
guide us that we may know the way to take and that 
at each crossroad of life we may see the right path to 
choose. Safeguard us by your power, uphold us your 
kindness, and warm us by your love. By your divine 
grace help us to do what is right, to act courageously, 
to love our neighbors, to forgive our enemies. By 
your grace, bless us through Jesus Christ our Lord. 
Amen. 

For the sick: Anne Padula, Barbara 
Bielawski, Robert Kozłowski, Josephine Ostrowski, 
Joseph Wojtowicz, Krzysztof Paluch, Anna 
Kozłowska. 
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NIEDZIELA MIŁOSIERDZIA BOŻEGO 
 

Uwierzyłeś, Tomaszu, bo Mnie ujrzałeś;  
błogosławieni, którzy nie widzieli, a uwierzyli. 

(Por. J 20, 29) 
 

Pierwsze czytanie  
(Dz 4, 32-35) 
Jeden duch i jedno serce wspólnoty 
chrześcijańskiej 
 

Psalm  
(Ps 118 (117) 
Dziękujcie Panu, bo jest miłosierny  
 

Drugie czytanie  
(1 J 5, 1-6) 
Naszą siłą jest nasza wiara 
 

Ewangelia  
(J 20, 19-31) 
Błogosławieni, którzy nie widzieli, a uwierzyli 

 

 
 

Zwykliśmy mówić o świętym Tomaszu jako 
o niewiernym lub niedowiarku. Zresztą sam Jezus w 
dzisiejszej Ewangelii nazywa go niedowiarkiem. 
Gdy przeżywamy jego święto liturgiczne, warto 
zadać sobie pytanie, jak ja zachowałbym się na 
miejscu Tomasza, czy byłbym też taki 
niedowierzający, potrzebujący potwierdzenia, czy 
raczej skory do natychmiastowego uwierzenia. 

Tomasz był zwykłym człowiekiem, jednym 
z Dwunastu, wybranych przez Jezusa. Gdy 
przeglądamy Ewangelie, spotykamy go w wielu 
sytuacjach, które potwierdzają, że był człowiekiem 
chodzącym mocno po ziemi. W ciągu trzech lat 
kroczenia za Panem doświadczył szczególnej Jego 
bliskości, był świadkiem fantastycznych wydarzeń, 
uzdrowień i wskrzeszeń. Słuchał wielu nauk swego 
Mistrza i towarzyszył Mu w licznych wędrówkach. 

Rozważając dzisiejszy fragment Ewangelii 
według św. Jana, zauważamy, że Tomasz jakby 
zapomniał o tamtych pięknych przeżyciach i 
głębokich doświadczeniach. Dlatego do apostołów 
opowiadających mu o spotkaniu ze 
zmartwychwstałym Panem mówi: „Jeżeli na rękach 
Jego nie zobaczę śladu gwoździ i nie włożę palca 
mego w miejsce gwoździ, i nie włożę ręki mojej do 
boku Jego, nie uwierzę”. 

Te słowa wskazują na Tomaszową potrzebę 
osobistego spotkania i dotknięcia ran 
Jezusa. Wyrażają potrzebę osobistego przekonania 
się, że to rzeczywiście Zmartwychwstały Mistrz 
ukazał się apostołom. W tym miejscu możemy 
przywołać inne zdarzenie związane z osobą 
Tomasza. Gdy Jezus nauczał o miejscu 
przygotowanym w niebie dla zbawionych i 
zapowiadał swoje odejście, to właśnie Tomasz 
dopytywał się: „Panie, nie wiemy, dokąd idziesz. 
Jakże więc możemy znać drogę?”. Dając odpowiedź 
na jego pytanie, Jezus wskazał wtedy na siebie, jako 



„drogę i prawdę i życie”. I dodał: „Nikt nie 
przychodzi do Ojca inaczej, jak tylko przeze mnie”. 

Dzisiejsza Ewangelia jest jakby 
dopełnieniem tamtych słów, podkreśleniem tej 
potrzeby kroczenia ku niebu, zdążania ku Ojcu 
przez Jezusa, naszego Pana i Zbawiciela, co 
dokonuje się dzięki nawiązaniu, rozwijaniu i 
odnawianiu osobistej więzi z Nim. Potwierdza też w 
pewien sposób tę cechę postawy Tomasza, że był on 
człowiekiem mniej skłonnym do szybkiego 
wierzenia na słowo. Ale za to podkreśla bardzo 
ważną sprawę, że jako realista, chodzący po ziemi, 
jest on człowiekiem bardzo konsekwentnym. Bo 
kiedy już zobaczył na własne oczy Jezusa 
zmartwychwstałego, kiedy dotknął Go, kiedy 
usłyszał Jego wdzięczny choć wymagający głos, 
wtedy upadając na twarz, uznał Go nie tylko za 
swojego Pana, ale i za Boga, czego wcześniej nie 
uczynił żaden z uczniów Jezusa. Jego słowa „Pan 
mój i Bóg mój” stały się radosnym i wyzwalającym 
wyznaniem wiary. Te słowa św. Tomasza również 
dziś wypowiada w ciszy serca wielu ludzi, gdy 
patrzy podczas przeistoczenia na unoszone do góry 
święte postacie chleba i wina, które stają się Ciałem 
i Krwią Chrystusa. Jest to piękny sposób osobistego 
wyznania naszej wiary i zachęta do częstego jej 
potwierdzania. 

Jak wiemy z przekazu tradycji, św. Tomasz 
apostoł, umocniony tym osobistym spotkaniem i 
dotknięciem ran Jezusa, zaniósł Ewangelię swego 
Pana aż do Indii i tam poniósł śmierć męczeńską. 
Stał się więc gorliwym świadkiem, który swoim 
zapałem apostolskim i oddaniem swego życia 
potwierdził wypowiedziane w Wieczerniku słowa: 
„Pan mój i Bóg mój”. 

Św. Tomasz nie powinien więc być dla nas 
negatywnym przykładem, którym wielu chce 
usprawiedliwiać siebie i tłumaczyć swoją 
niewiarę. Ale przede wszystkim może i powinien 
być przykładem konsekwencji, pokory i uznania 
Jezusa za swego Pana i Zbawiciela. Niech więc 
postawa św. Tomasza będzie nie tylko pocieszeniem 
dla tych, którzy jeszcze szukają i mają pewne 
wątpliwości, ale niech też będzie wzorem 
konsekwencji w pójściu za Jezusem. 

 

 
 

GŁOŚCIE MIŁOSIERDZIE BOŻE! 
Z ubogiej, chłopskiej, wielodzietnej i 

bardzo pobożnej rodziny Kowalskich wywodzi 
się chyba najbardziej znana dziś na całym 
świecie polska Święta. Siostra Maria Faustyna od 
Najświętszego Sakramentu, zwana apostołką, 
szafarką, orędowniczką i sekretarką Bożego 
Miłosierdzia, na nowo odkryła współczesnemu 
człowiekowi najważniejszy z Boskich 
przymiotów. 

Ta jedna z największych mistyczek Kościoła 
katolickiego, obdarzona darami kontemplacji, wizji, 
objawień, proroctwa, czytania w duszach ludzkich i 
rzadko spotykanym darem mistycznych zaślubin, 
dzieli się z nami łaską głębokiego poznania 
tajemnicy Bożego Miłosierdzia. 

Całym swoim życiem Święta Siostra 
Faustyna dążyła do jak najpełniejszego 
zjednoczenia z Bogiem przez ofiarną współpracę z 
Chrystusem w dziele ratowania dusz. Tę 
niewykształconą zakonnicę wybrał Pan Jezus, by 
głosiła światu orędzie Miłosierdzia bez granic, tego 
nadzwyczajnego przejawu Bożej miłości, o który 
nie trzeba walczyć, lecz wystarczy zawierzyć 
Stwórcy, powiedzieć: "Ufam Tobie" i poddać się 
Jego woli. 

Apostołem Bożego Miłosierdzia należy być 
najpierw przez osobistą, chrześcijańską postawę, 
która wyraża się w ufności wobec Boga i miłości 
wobec bliźnich. Można szerzyć kult Miłosierdzia 
Bożego bez słów, przez świadectwo życia, przez 
cierpienie, modlitwę, pracę, trudy każdego dnia 
ofiarowane w tej intencji. Taki wzór pozostawiła 
Siostra Faustyna, która za ziemskiego życia nie 
głosiła kazań, prelekcji, odczytów, nie pisała 
artykułów, a jednak współsiostrom, wychowankom, 
ludziom, którzy mieli z nią kontakt, przez przykład 
życia mówiła o dobroci i miłosierdziu Boga. Dzisiaj 
słowem głosi orędzie Miłosierdzia przez swój 
Dzienniczek, który tłumaczony jest na wiele 
języków i rozchodzi się w dużych nakładach. 

Oprócz głoszenia Miłosierdzia Bożego 
przez świadectwo życia, potrzebne jest także 
głoszenie tej tajemnicy naszej wiary przez słowo. 
Pan Jezus nie określa - poza kazaniem - sposobów 
szerzenia czci Miłosierdzia, więc można zrozumieć 
je szeroko. Są tacy, którzy w codziennych 
okolicznościach życia mówią o Miłosierdziu Bożym 
innym, podtrzymują na duchu i zachęcają do ufności 
zdesperowanych, wykorzystują środki 
audiowizualne, układają pieśni, organizują 
pielgrzymki do sanktuarium w Łagiewnikach. Są też 



tacy, którzy rozdają obrazki z koronką, zajmują się 
kolportażem książek o Miłosierdziu Bożym.  

Bóg dla udzielenia swych łask może 
wykorzystać z pozoru banalny fakt, jak np. 
podarowanie komuś małego obrazka z wizerunkiem 
Jezusa Miłosiernego. Doświadczyła tego pewna 
pani z Warszawy, która mieszkała obok rodziny 
prowadzącej nie tylko niereligijny, ale niemoralny 
tryb życia. Pewnego dnia przyszedł do niej sąsiad 
wielce zaniepokojony o swą żonę, która - jak się 
później okazało - zmarła na skutek upojenia 
alkoholowego. Owa pani wręczyła mu obrazek z 
wizerunkiem Jezusa Miłosiernego. Gdy po kilku 
dniach weszła do jego mieszkania, ujrzała, jak 
zamyślony siedział przy stole, na którym stała 
butelka alkoholu, a obok podarowany mu obrazek 
Jezusa Miłosiernego. To była chwila jego wyboru: 
alkohol albo Jezus. Decyzja była mocna i 
nieodwołalna - koniec z dotychczasowym życiem. 
Za kilka dni sąsiad poszedł do spowiedzi. Nie 
wiedział, że będzie to ostatnia spowiedź w jego 
życiu, które zakończył w kilka dni później. Bóg, by 
uratować jego duszę, posłużył się tak drobną 
czynnością, jak podarowanie obrazka Jezusa 
Miłosiernego, które z pewnością poparte było 
modlitwą w jego intencji. 

Szerzenie kultu Miłosierdzia Bożego musi 
wypływać z głębokiego poznawania tajemnicy 
Miłosierdzia Bożego. Zachwyt, fascynacja tą 
tajemnicą stanowi jakąś odśrodkową, wewnętrzną 
siłę, która nie pozwala nie mówić i nie dzielić się 
tym, co odkrywa się jako nieoceniony skarb, 
drogocenną perłę, dla której warto porzucić 
wszystko. Duch Święty, który wprowadza w tajniki 
poznania Miłosierdzia Boga, pobudza także do 
dzielenia się tą prawdą z całym światem. Czyni to 
dziś w wielu duszach, jak niegdyś uczynił to w 
duszy Siostry Faustyny. 

Miłosierny Panie, Ty szedłeś do ludzi 
głodnych prawdy o Bogu, bo byli jak owce bez 
pasterza. Spieszyłeś do ludzi nękanych cierpieniem 
i wołających o pomoc. Nie stroniłeś od celników i 
grzeszników, a wszędzie Twoje stopy znaczyły 
ślady miłosierdzia. Teraz, przybite do krzyża, krwią 
znaczą ostatnie ślady dobroci świadczonej 
człowiekowi.  

Dopomóż nam, Panie, aby i nasze nogi były 
miłosierne, zawsze spieszące z pomocą bliźnim, 
opanowujące swoje własne znużenie i zmęczenie. 
Niech naszą radością i odpocznieniem będzie 
świadczenie dobra tym, którzy nas potrzebują. 
 

 
 

EASTER GIFT - $3,890 
$1000 – Anonimus. 
$500 – J. Piciocco; F.B. Bielawski. 
$250 – G.A. Krawiec. 
$200 – M.A. Zylowski. 
$100 – J.E. Wojtowicz: J. Zawisny: A. Filipowski: 
K.A. Majkut: P. Wala: K. Kopyto: T.K. 
Czarniawski: Z.M. Mierzwa.   
$50 – J.S. Koterba: W. Lazicka: J. Baca: J. Coogan: 
T. Marszalski: L. Krawiec. 
 

 
 

IN LOVING MEMORY OF:  
Jan Wojtowicz: Jan Waldemar Łoś, Stanisława 
Antoni Puchnowski: Franciszek Bronisława 
Łojewski: Wacław Halina Klukowscy: z rodziny 
Arabik, Naumowicz, Izbicki, Sobota: Jadwiga 
Wincenty Sikorski: Mirosław Wojciechowski: 
Wojciech Żyznowski: Czesława Mieczysław 
Piersiak, Franciszek Cynek: Władysława Tadeusz 
Półtorak, Stanisław Bojarski: Jusza Stanisław, R.S. 
Płonscy, Krawiec Family: Sławomir Szumski: Jan 
Łata: Anna Jan Trojan. 
 

O BOŻE BŁOGOSŁAWIEŃSTWO DLA 
RODZIN: 
K.K. Kalinowski: A. Czerwonka: T.E. Wasilewski: 
A. Knapczyk: A.M. Dyrda: A.E. Kolano: Z.M. 
Mierzwa: B. Zdrożny: K. Koncewicz: H.G. 
Krzyżanowski: P. Bartnik: J.J. Kotapka: D. Górski: 
S. Poniatowski: W.M. Grzesiuk: Z.I. Burba: D.A. 



Kawa: A.B. Wałek: R.B. Wichiciel: K.M. Mazurek: 
I. Żukowska: A.K. Sadelski: R. Kobeszko: L. 
Krawiec: T. Marszalski: M.A. Zylowski: S.M. 
Jagodziński: T. Mirecka: P. Cholewiak: D.E. Bielski: 
T. Gulan: T.M. Zyśkowski: J. Fura: K.M. Halas: W. 
Lazicka: J.S. Koterba. 
 

 

 
Usług inżynierskich. 

Nowe budynki, dobudowy, przebudowy. Zatwierdzanie 
aplikacji w NYC Department of Buildings. 

Legalizacja zmian związanych z otrzymanymi. Violations. 
Inspekcje asbestowe, inspekcje inżynierskie. 

Jesteśmy firmą, która zapewni pomoc w sprawach 
związanych w zakresie architektury. 

Mówimy po Polsku: 
KONTAKT Karolina Sadelski – 718-667-8500 

e-mail: ksadelski@permanentengineering.com 
 

 

 

THE CARDINAL’S ANNUAL 
STEWARDSHIP APPEAL 2024 

 

GOAL: $13,700 
Pledge: $9,425 
Paid: $9,425 

 

 Participation: 54 Families 
THANK YOU FOR THE CONTINUED 

SACRIFICE 
 

 

 
 

PALM SUNDAY – MARCH 24, 2024  
I - $3,542 
II – Easter Flower Offering - $ 1,234 
 

FULL - $445 TOTAL - $12,253 
Membership 2024 - $410 
 

 

 

VIGIL CANDLES BEFORE THE TABERNACLE 

THE MOST BLESSED SACRAMENT 
 

 April 7 – April 14, 2024 
 

Joseph Piciocco: Living & deceased members of the: 
Piciocco, Tucciarelli, Mastropaolo & Levato Families. 
J. Coogan: 

1. In memory of the deceased members of the 
Kamienowski, Zagajewski, Urgo, Thompson 
Families. 

2. Good health for our Family. 
J. Ostrowski: 

1. L.M. Daniel & Emily Ostrowski. 
2. Living and deceased members of the 

Ostrowski, Perkowski & Raducha Families. 
3. For good health for sisters Catherina. 
4. L.M. Angela & Philip. 

Suzanne A. Ascher & Wayne Ascher: 

1. L.M. Teresa F. Ascher 
2. L.M. Teresa & Thomas Anthony Romanik. 
3. L.M. Josephine, Marianna & John Prazych. 

Helene Hartmann-Pulaski: 

1. L.M. Pulaski Family. 
2. L.M. Smieya Family. 
3. L.M. Margaret Etter. 

Rita & Bill Kreamer: 
1. L.M. Diana & Louis Mrozinski. 
2. Special Intention. 

Barbara Siuzdak: In Thanksgiving. 
Elissa McDonald: 

1. L.M. Theresa DiResta. 
2. L.M. Michael Aimesbury. 
3. Good Health – Gary Aimesbury. 
4. Good Health - Felicia Krause. 
5. Success & recover from surgery for Maria 

McDonald 
6. L.M. Barbara Olsen. 
7. L.M. Helena Ostrowski. 

Veronica Althea Modzelewski: 

1. L.M. Brian G. Schiels. 
2. L.M. Josephine & John Modzelewski. 
3. L.M. Modzelewski, Lendzian & Sienkiewicz 

Families. 
Anna Kozłowski: Ś.P. Stanisław Kozłowski. 
Roberta Jason O'Hanlon & Family: 

1. L.M. Richard & Jane (Jastremski) Jason. 
2. L.M. Peter & Glenn Johnson. 
3. Healing for Stephen Jason. 
4. Guidance & safety. 
5. Special Intentions. 

Dann McAuliffe: Prayer for Good Health for Donna   
                              Knuth 
Maria Tomaszuk: Ś.P. Adam Tomaszuk, Władysław  
                               Kobeszko, Pedro Campos, Rosa &  
                               Federico Laureno, Lilian & Józefa   
                               Santoro, Iwona & Lucyna Łuczaj. 
Laura Volsario: L.M. Barbara & Robert Fitzsimmons.  

 


